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Installationsverfahren

1. Ziehen Sie den ZindschlUssel ab und trennen Sie
den Minuspol von der Batterie ab, um Kurzschlisse
zu vermeiden .

2. Schlie3en Sie die Ein- und Ausgangskabel der
einzelnen Geréte an.

3. Schlie8en Sie alle Kabel am Kabelbaum an.

4. Nehmen Sie den Anschluss B des Kabelbaums
und schlieen Sie ihn am Lautsprecheranschluss in
Ihrem Fahrzeug an.

5. Nehmen Sie den Anschluss A des Kabelbaums und
schlieBen Sie ihn am externen Netzanschluss lhres
Fahrzeugs an.

6. SchlieRen Sie den Kabelbaum-Anschluss am Gerat
an.

7. Installieren Sie das Gerdt in Ihrem Fahrzeug.

8. Schlieen Sie den Minuspol der Batterie an.

9. Driicken Sie die Ruckstelltaste.

A WARNUNG

- Wenn Sie ein Zindungskabel (rot) und ein Batteriekabel
(gelb) an das Chassis des Fahrzeugs (Erde) anschlielen,
koénnten Sie einen Kurzschluss verursachen, der zu einem
Brand fuhrt. SchlieBen Sie diese Kabel immer an eine
Stromquelle an, die durch den Sicherungskasten fihrt.

A\

+ Einbau und Verkabelung dieses Produkts erfordern
Fachwissen und Erfahrung. Aus Sicherheitsgriinden sollten
Einbau und Verkabelung von Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

« Betreiben Sie das Gerét ausschlieBlich mit 12-Volt-
Gleichstrom und negativer Masseverbindung.

« Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung, zu
hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, Spritzwasser und Staub.
Vermeiden Sie bei der Installation zudem Orte mit zu viel
Staub oder Spritzwasser.

« Verwenden Sie auf keinen Fall Ihre eigenen Schrauben.
Verwenden Sie ausschlief3lich die im Lieferumfang
enthaltenen Schrauben. Zu lange oder zu dicke Schrauben
konnten das Gerat beschadigen.

+ Wenn das Gerét nicht eingeschaltet wird ("PROTECT”
wird angezeigt), ist moglicherweise ein Kurzschluss im
Lautsprecherkabel aufgetreten, oder es ist in Kontakt
mit dem Fahrzeugchassis gekommen und hat so die
Schutzfunktion aktiviert. Aus diesem Grund sollte das
Lautsprecherkabel Uberpruft werden.

« Stellen Sie sicher, dass alle Kabelanschliisse ordnungsgemal

durchgefiihrt wurden, indem Sie die Stecker bis zum
vollkommenen Einrasten in die Buchsen einfiihren.

Falls das Ztndschloss lhres Fahrzeugs tber keine ACC-
Stellung verfugt, oder falls das Zindkabel an eine
Stromquelle mit Konstantspannung wie beispielsweise ein
Batteriekabel angeschlossen ist, wird die Stromversorgung
des Gerdts nicht mit der Zindung verbunden (d. h. das
Gerat wird nicht zusammen mit der Zindung ein- und
ausgeschaltet). Wenn Sie die Stromversorgung des

Geréts mit der Zindung verbinden wollen, schlieen

Sie das Zindkabel an eine Stromquelle an, die mit dem
Zundschlssel ein- und ausgeschaltet werden kann.
Verwenden Sie einen handelstiblichen Ubergangsadapter,
wenn der Stecker nicht zum Anschluss im Fahrzeug passt.
Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband oder
dhnlichem Material. Um einen Kurzschluss zu vermeiden,
entfernen Sie bitte auf keinen Fall die Kappen an den Enden
der nicht angeschlossenen Kabel oder Anschlusse.

Wenn die Konsole Uber eine Klappe verflgt, stellen Sie bitte
sicher, dass Sie das Gerat so installieren, dass das Bedienfeld
beim SchlieBen und Offnen nicht an die Klappe stéft.
Wenn die Sicherung durchbrennt, stellen Sie bitte zuerst
sicher, dass sich die Kabel nicht berthren, damit es zu
keinem Kurzschluss kommt; tauschen Sie anschlieend die
alte Sicherung durch eine neu mit den selben Nennwerten
aus.

SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel ordnungsgemal an
den flr sie vorgesehenen Anschlissen an. Das Gerat konnte
u. U. beschédigt werden oder eine Fehlfunktion aufweisen,
wenn Sie die @-Kabel teilen oder an einem Metallteil im
Wagen erden.

Prifen Sie nach dem Einbau, ob Bremslichter, Blinker und
Scheibenwischer einwandfrei funktionieren.

Montieren Sie das Gerat bitte so, dass der
Befestigungswinkel hochstens 30" betragt.

Dieses Gerat verfugt tber eine Lufterkiihlung (Seite 15)

zur Verminderung der Innentemperatur. Achten Sie beim
Einbau des Gerdts darauf, dass die Austrittsoffnungen des
Kahlers nicht blockiert werden. Durch Abdecken dieser
Offnungen wird die Kiihlung des Geréts behindert, was zu
Fehlfunktionen fuhren kann.

Driicken Sie bei der Installation des Gerétes in das Fahrzeug
nicht zu hart auf die Bedienfeldoberflache. Anderenfalls
kann es zu Kratzern, Beschadigungen oder Fehlfunktionen
kommen.
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Anschluss

Anschluss A
Erdungskabel (schwarz)
15161412 q Batteriekabel (gelb)
17151311 Zundungskabel (rot)

1816 1412
17151311

Anschluss B

Antennenkabel

=

(orange/weil3) Dimmer-Steuerkabel (orange/weif3)

= @ ILLUMI

% Am Feststellbremsen-Erkennungsschalterkabelbaum
des Fahrzeugs anschlief3en.

Parksensorkabel (hellgriin)

PRKSW | Aus Sicherheitsgriinden muss der Feststellbremsen-Sensor
unbedingt angeschlossen werden.

Rickwartsgang-Sensorkabel (violett/weil3)

anschliefen, wenn die optionale Rickansichtkamera
verwendet wird.  Lenkradfernbedienungseingang
(hellblau/gelb)

-
i An den Ruckfahrlichtkabelbaum des Fahrzeugs

Zur Lenkrad-Fernbedienung
% Fur die Verwendung der Lenkrad-Fernbedienungsfunktion bendétigen Sie
einen exklusiven Fernbedienungsadapter (nicht im Lieferumfang enthalten)
fur Ihr Fahrzeugmodell.
Wenn dieser Anschluss nicht verwendet wird, lassen Sie die Kappe sitzen.

SchlieBen Sie dieses Kabel an einen geerdeten Anschluss .. Stummschaltungskabel (braun)
an, wenn das Telefon klingelt oder telefoniert wird. ; =

a Um das Kenwood-Navigationssystem
anzuschlielen, schlagen Sie bitte in Threm
Navigationshandbuch nach.

: fNetzsteuerung/l\/lotorantennen—Steuerkabe\

SchlieBen Sie dies bei Verwendung des gesonderten Leistungsverstirkers © : (blau/weif)
an den Stromversorgungsanschluss oder anderenfalls an den Antennen-
Steueranschluss im Fahrzeug an. :.:

% Wenn keine Anschllsse durchgefiihrt werden, lassen Sie das Kabel bitte nicht
von der Ose Uberstehen.
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FM/AM-Antenneneingang
(JASO)

(=

Kabelbaum
(Zubehor @)

SICHERUNG (15 A)

REVERSE

REMO.CONT

MUTE

ANT. CONT P CONT
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Verbinden von Kabeln mit den Anschliissen

Anschluss-Funktionsanleitung

Stiftnummern fiir die|Kabelfarbe Funktionen
1SO-Anschliisse

Externer

Stromanschluss

A-4 gelb Batterie

A-5 blau/weil3 Stromversorgung
A-6 orange/weif3 Dimmer

A-7 rot Zindung (ACC)
A-8 schwarz Erdungsanschluss

(Masse)

Lautsprecheranschluss

B-1 violett Hinten rechts (+)
B-2 violett/schwarz ~ |Hinten rechts (-)
B-3 grau Vorne rechts (+)
B-4 grau/schwarz Vorne rechts (-)
B-5 weild Vorne links (+)
B-6 weill/schwarz Vorne links (<)
B-7 grin Hinten links (+)
B-8 grin/schwarz Hinten links (=)
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A WARNUNG

Anschluss des ISO-Steckers

Die Stiftbelegung fur die ISO-Stecker hangt von dem Typ
Ihres Fahrzeugs ab. Nehmen Sie unbedingt die richtigen
Anschlisse vor, um eine Beschadigung des Gerdtes zu
vermeiden.

Der Standardanschluss fur den Kabelbaum wird unten unter
[1] beschrieben. Falls die ISO-Steckerstifte entsprechend

oder [3] belegt sind, fiihren Sie den Anschluss bitte wie
dargestellt durch.

Stellen Sie bitte unbedingt sicher, dass das Kabel wie unter
unten dargestellt wieder angeschlossen wird, um dieses Gerét
in Fahrzeugen von Volkswagen zu installieren.

[1](Standardeinstellung) Der Stift A-7 des ISO-Steckers
des Fahrzeugs ist mit der Zindung verbunden, und
der Stift A-4 ist mit der Konstantstromversorgung
verbunden.

Zundungskabel (rot) Stift A-7
»
Gerét g Fahrzeug
S
Dauerpluskabel zur Stift A-4

Batterie (gelb)

[2]Der Stift A-7 des ISO-Steckers des Fahrzeugs ist mit
der Konstantstromversorgung verbunden, und der
Stift A-4 ist mit der Zindung verbunden.

Zundungskabel .
(rot) Stift A-7
-

Gerédt Fahrzeug

-
Dauerpluskabel zur Stift A-4

Batterie (gelb)

[3]Der Stift A-4 des ISO-Steckers des Fahrzeugs ist
mit nichts verbunden, wahrend der Stift A-7
mit der Konstantstromversorgung verbunden
ist (oder beide Stifte, A-7 und A-4, sind mit der
Konstantstromversorgung verbunden).

Zundungskabel (rot) Stift A-7

=& = W‘)
Gerédt R = Fahrzeug
(m———m——

Dauerpluskabel zur Stift A-4

Batterie (gelb)

« Wenn der Anschluss so durchgefihrt wird, wie oben unter
beschrieben, ist die Stromversorgung des Geréts nicht
mit dem Ziindschloss gekoppelt. Denken Sie daher stets
daran, das Gerét nach dem Ausschalten der Zindung
auszuschalten.

Um die Stromversorgung des Gerats mit der Zindung

zu koppeln, schlieBen Sie das Zindkabel (ACC..rot) an
eine Stromquelle an, die mit dem Zindschlssel ein- und
ausgeschaltet werden kann.



Systemverbindung

USB-Gerét
USB-Anschluss  (im Handel erhéltlich)
( e e ]

Nicht anschlieBen.

B Audioeingang

Widerstandsfreie Stereo-
Miniklinke (35 @)

B Videoeingang
Widerstandsfreie Miniklinke (3,5 &)

B Riickansicht Kameraeingang
- Videoeingang (gelb)

B Audio-/Videoausgang
«Videoausgang (gelb)

B VordererVorverstarkerausgang
« Linker Audioausgang (weif3)
« Rechter Audioausgang (rot)

B Hinterer Vorverstarkerausgang/
Subwoofer-Vorausgang
- Linker Audioausgang (weif3)
« Rechter Audioausgang (rot)

B Audio-/Videoausgang
- Linker Audioausgang (weif3)
« Rechter Audioausgang (rot)
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Anschluss fiir optionales Zubehor

iPod
(im Handel erhéltlich)

KCA-iP300V
(optionales Zubehor)

|

Audioausgang (schwarz)

Videoausgang (gelb)

Videoeingang é

(gelb)
_ > EMD.E:L@ O \
USB-Anschluss USB-Anschluss © © @ Kfﬂ
@

)
Navigationssystem )
(optionales Zubehor)

¢y ==
1 Audioe}ngang

E S ‘-. e |-L- (schwarz)

o] KCA-BT200-Eingang
f (optionales Zubehor)
TV-Tuner
1t (optionales Zubehor)
Anschlusskabel Ao =T
(im Lieferumfang des Navigationssystems

enthalten)

Anschlusskabel
(Im Lieferumfang des TV-Tuners)
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Installation der Monitor-/Player-Einheit

Motortrennwand oder
Metallstutze

Schraube (M4 x 8)
(im Handel erhéltlich)

Sichern Sie das Einbaugehduse, indem
Sie die Metalllaschen mit einem
Schraubenzieher umbiegen.

Blechschraube Montagebugel
(im Handel erhaltlich) (im Handel erhéltlich)

% Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher an Ort und Stelle installiert ist. Falls das Gerét nicht stabil
ist, konnte dies zu einer Fehlfunktion fuhren (beispielsweise konnte der Ton springen).

Anbringung des SchlieBblechs
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Ausbau der Monitor-/Player-Einheit

Abnehmen des Hartgummi-Rahmens
(Armaturenblende)

1. Lassen Sie die Anschlagstifte des Ausbauwerkzeugs
einrasten @ und bauen Sie die beiden
Verriegelungen der unteren Halfte aus.

Wie in der Abbildung gezeigt, den Rahmen senken
und nach vorn ziehen.

« Der Rahmen kann auf die gleiche Weise von der oberen
Halfte entfernt werden.

2. Fuhren Sie nach dem Ausbau der unteren Halfte
den Ausbau der beiden oberen Stellen durch.
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Ausbau des Gerits

1. Entfernen Sie den Hartgummi-Rahmen, indem Sie
sich des in Abschnitt <Abnehmen des Hartgummi-
Rahmens> dargestellten Verfahrens bedienen.

2. Entfernen Sie die Sechskantschraube mit der
Unterlegscheibe (M4 x 8) an der Riickseite des
Gerats.

3. Setzen Sie die beiden Ausbauwerkzeuge @ in die
seitlichen Schlitze wie in der Abbildung dargestellt
ein.

Ausbauwerkzeug
(Zubehor @)

4. Drlcken Sie die Ausbauwerkzeuge nach unten und
ziehen Sie das Gerat etwa bis zur Halfte heraus.

« Achten Sie darauf, sich nicht an den Fangstiften am
Ausbauwerkzeug zu verletzen.

5. Umfassen Sie das Gerdt mit den Handen und
ziehen Sie es vorsichtig heraus.
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